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BATTERY

Different types of batteries or new and used batteries cannot be mixed.

Batteries must be inserted with the correct polarity.

Please remove exhausted batteries from the product.

Batteries shall be disposed of in a safe way. Only dispose batteries in specific
collection containers (contact your retailer for more information) in order to protect the
environment.

WARNING: Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

ASSEMBLING
Screw all 12 plugs carefully into the corresponding holes of the cup

OPERATION

* Insert 1 x 1.5V AA battery (not included) into the movement as shown

* Set time by turning the time knob on the back of the unit following the indicated
turning direction

IMPORTANT

Never turn the hands (minute and hour hands) anti-clockwise; this will damage
the movement

Remove consumed batteries before storing the clock otherwise the movement
will be damaged

Pay special attention during assembling of the plugs; the hands (minute and hour
hands) should not be touched during this process otherwise

the hands will be bent and cannot run correctly

You may set both hands to 12 o’clock to make it easier for assembling

FAQ

Battery rapidly running out of power - this may be down to the type of battery
used. We advise alkaline batteries are used with all NeXtime products as these have
a longer battery life. Never use rechargeable ones.

Clock hands are running slower than usual - it may be due to the cap in the
middle of the hands being pressed down too deeply, this can affect the way the
hands run. To resolve this gently remove the cap and place it back on so it is not
as tight.

Clock hands are loose - this can occur to clocks with no face protecting it,

be careful when dusting or unpacking to prevent this from happening. If they do
become loose, remove the cap, then remove the hands carefully using your thumb
and index finger. Put back together, first the hour hand, then the minute hand
making sure they are both against the plastic axle. Place the cap back on; not too
tight and re-set the time.

WARRANTY

Further to your purchase of this NeXtime clock, reading the time will become something
special again. Like all NeXtime clocks, this clock was created as an addition to your
interior design. With our 40 years of experiences in clock making and our strong team of
designers, the Dutch design brand NeXtime ensures much more than just accurate time.
You can find the whole NeXtime collection on our website at www.nextime.eu. All NeXtime
designs are copyright protected.

For optimum life of your NeXtime clock you should adhere to the instructions in the user’s
manual. The quality of each and every NeXtime clock and your satisfaction are very
important to us. Should you have any questions or remarks regarding this product, you
should contact the shop or place of purchase.

ENVIRONMENT

The packaging of this clock can be recycled as used paper. We advise, however, that

you save the packaging in case it is needed for shipping the product. Damaged or empty
batteries should be returned to a collection point for old batteries. Never treat old batteries
as household waste. Contact your local authority for more information on the correct
disposal method for this product.

WHAT T0 DO IN CASE OF MALFUNTION
If your clock malfunctions, please first take a look at the user's manual. If the instructions
given cannot solve the problem, please contact the shop / dealer where you purchased it.

THE WARRANTY EXPIRES DUE TO

Incorrect use, incorrect connection, leaking and/or wrongly inserted batteries, the use of
parts or accessories which are not recommended, neglect, and through defects as a result
of moisture, fire, flood, lightning strikes, natural disasters and prolonged exposure to direct
sunlight. Unauthorised modifications and/or servicing by third parties. Incorrect transport
of the product without adequate packaging and if the product is not accompanied by this
Warranty Card and a valid proof of purchase. Connection cables, plugs, and batteries are
not covered in this warranty. Every other liability for any consequential losses are excluded.

This NeXtime clock is covered by a 12-month warranty from the date of purchase. The
final decision on repairs and/or replacement under warranty is at the discretion of NeXtime
or its distributor.

NL | GEBRUIKERSHANDLEIDING

BATTERIJ

Het wordt afgeraden om verschillende type batterijen of een combinatie van nieuwe en
gebruikte batterijen te gebruiken.

De batterijen moeten worden geinstalleerd volgens de correcte polariteit aanduiding.
Batterijen dienen te worden verwijderd van het product als ze leeg zijn, of het product voor
een lange tijd niet wordt gebruikt.

Batterijen dienen te worden weggegooid op een correcte manier. Deponeer batterijen in
de daarvoor bestemde batterij containers (neem contact op met een retailer voor meer
informatie) om het milieu te beschermen.

WAARSCHUWING: Batterilen mogen niet blootgesteld worden aan extreme hitte, zoals
direct zonlicht, vuur of iets vergelijkbaars.

MONTAGE:
Schroef alle 12 pluggen voorzichtig in de overeenkomstige openingen van de beker

WERKING

* Plaats een 1 x 1.5V AA batterij (niet meegeleverd) in het uurwerk zoals afgebeeld

* Stel het uur in door aan de tijdsknop te draaien aan de achterzijde van het toestel en
volgens de aangeduide draairichting.

BELANGRIJK

Draai de minuten- en urenwijzers nooit linksom; dit zal het uurwerk beschadigen
Verwijder gebruikte batterijen voor de klok op te bergen aangezien dit het uurwerk kan
beschadigen.

Wees extra oplettend tijdens de montage van de pluggen; de wijzers (minuten- en
urenwijzers) mogen tiidens deze procedure niet aangeraakt worden. De wijzers
zouden dan gebogen kunnen worden en in dat geval zal de klok niet correct werken.
* U kan beide wijzers op 12uur zetten om de montage gemakkelijker te maken.

FAQ

Batterij gaat snel leeg - Gebruik bij voorkeur altijd alkaline batterijen en nooit
oplaadbare batterijen.

Klok loopt niet - Het kan voorkomen dat het seconde dopje te diep op de seconde as
zit waardoor de seconde as de minuten as blokkeert en de klok niet loopt. Bij klokken
zonder frontglas (zoals bijvoorbeeld glasklokken) kan dit als volgt worden opgelost: trek
het dopje er voorzichtig uit en duw het daarna weer op zijn plaats heel voorzichtig het
zuigt zichzelf als het ware vast op de as, in de meeste gevallen zal de klok dan weer lopen.
Wijzer (uren of minuten) hangt los - Dit wil wel eens gebeuren bij klokken zonder front
glas, als ze uit de verpakking worden gehaald of bij het afstoffen. Haal het seconde dopje
eraf, verwijder vervolgens rustig de wijzers met duim en wijsvinger. De wijzers daarna
weer terugdrukken op de as: eerst de urenwijzer dan de minutenwijzer. Druk de beide
wijzers goed aan op de kunststof as. Zet ze op de twaalf uur positie, doe het seconde
dopje er weer op en zet de klok weer gelijk.

GARANTIE

Met uw aankoop van deze NeXtime klok is klokkijken weer bijzonder geworden. Net als
alle klokken van NeXtime is deze klok speciaal ontworpen om iets toe te voegen aan uw
interieur. Met 40 jaar kennis van klokken en een team van designers staat het Nederlandse
designmerk NeXtime garant voor veel meer dan alleen klokkijken. De gehele collectie van
NeXtime vindt u op de website www.nextime.eu.

U zal langdurig plezier hebben van uw NeXtime klok wanneer u de aanwijzingen in de
gebruiksaanwijzing opvolgt. De kwaliteit van elke NeXtime klok en uw tevredenheid erover
staan bij ons hoog in het vaandel. Wanneer u desondanks nog vragen of opmerkingen
heeft, kunt u het beste contact opnemen met de winkel waar u dit NeXtime product
gekocht heeft.

MILIEU
De verpakking van deze klok kunt u als oud papier inleveren. Wij adviseren echter om
deze te bewaren zodat bij transport, de klok adequaat verpakt kan worden.Defecte of

uitgewerkte batterijen dient u in te leveren bij uw plaatselijk depot voor Klein chemisch afval
of bij de speciaal daarvoor bestemde batterij inzamelpunten. Gooi lege batterijen nooit bij
uw huishoudelijk afval.

HOE TE HANDELEN BIJ DEFECT
Bemerkt u een defect, raadpleeg dan eerst deze gebruiksaanwijzing. Geeft deze
hieromtrent geen uitsluitsel, raadpleeg dan de leverancier of winkel van de NeXtime klok.

DE GARANTIE VERVALT BIJ

Ondeskundig gebruik, foutieve aansluiting, lekkende en/of verkeerd geplaatste batterijen,
gebruik van niet originele onderdelen of toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan
door vocht, vuur, overstroming, blikseminslag en natuurrampen en bij het langdurig in de
zon plaatsen. Bij onbevoegde wijzigingen en/of reparaties door derden. Bij onjuist transport
van het apparaat zonder geschikte verpakking en indien het apparaat niet vergezeld

is van dit garantiebewijs en de aankoopbon. Aansluitsnoeren, stekkers, en batterijen

vallen niet onder de garantie. ledere verdere aansprakelijkheid, met name voor eventuele
gevolgschade, is uitgesloten.

Op uw NeXtime klok heeft u een garantie van 12 maanden na aankoopdatum. Een en
ander ter uiteindelijke beoordeling van NeXtime of diens distributeur.

DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

BATTERIEN

Verwenden Sie immer nur Batterien desselben Typs und benutzen Sie keine gebrauchten
und neuen Batterien zur selben Zeit gemeinsam.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung.

Entfernen Sie leere Batterien immer aus dem Gerét.

Sorgen Sie fir eine sichere Entsorgung von gebrauchten Batterien. Leisten Sie

einen Beitrag zum Umweltschutz, in dem Sie Batterien nur in daflir vorgesehenen
Sammelbehaltern entsorgen (flir weitere Informationen hierzu kontaktieren Sie bitte Ihren
Handler).

ACHTUNG! Batterien dtirfen keiner (iberméaBigen Hitze wie z.B. direkter
Sonneneinstrahlung, offenem Feuer usw. ausgesetzt werden.

AUFBAU
Schrauben Sie die 12 Stabe sorgfltig in die entsprechenden Locher der Schale

BETRIEB

* Legen Sie 1 Batterie 1.5V AA (nicht enthalten) wie gezeigt in das Uhrwerk ein

* Stellen Sie die Zeit durch Drehen des Zeitdrehknopfes auf der Ruickseite des Gerates
unter Beachtung der angegebenen Drehrichtung

WICHTIG

Drehen Sie die Minuten- und Sekundenzeiger niemals gegen den Uhrzeigersinn; das
beschadigt das Uhrwerk

Entfernen Sie verbrauchte Batterien vor der Lagerung der Uhr; andernfalls laufen diese
aus und das Uhrwerk wird beschéadigt.

Lassen Sie besondere Vorsicht beim Zusammenbau der Stecker walten: die (Minuten-
und Stundenzeiger) dirfen dabei nicht beriihrt werden, sonst verbiegen die Zeiger und
konnen somit nicht richtig laufen.

Sie koénnen beide Zeiger auf 12 Uhr stellen, um den Aufbau zu erleichtern

FAQ

Batterien verlieren rasch ihre Energie - die Ursache hierfir kann mit der Art der
Batterie zusammen héngen. Wir empfehlen den Gebrauch von Alkalibatterien fir alle
NeXtime Produkte, denn diese Batterien haben eine langere Lebensdauer. Benutzen Sie
niemals aufladbare Batterien.

Die Zeiger bewegen sich langsamer als {iblich - es kann daran liegen, dass sich
die Schraube, die sich in der Mitte der Zeiger befindet und diese zusammen halt,

etwas geldst bzw. gelockert hat. Um es zu beheben, missen Sie die Schraube wieder
andriicken, jedoch nicht zu feste und mit auBerster Vorsicht, damit Sie die Zeiger nicht
beschadigen.

Loésen der Zeiger - dies kann durch haufiges abstauben sowie ein und auspacken

der Uhr passieren. Um dies zu verhindern, gehen Sie bitte mit &uBerster Vorsicht mit
den Zeigern um, damit sie nicht verbiegen oder durchbrechen . Sollte es trotzdem
vorkommen, dass sich die Zeiger Iésen, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Losen Sie die Schraube - Montieren Sie die Zeiger vorsichtig ab, benutzen Sie hierflr
ihren Zeigefinger und Daumen - Legen Sie Beides zur Seite - AnschlieBend legen

Sie zuerst den Stundenzeiger, dann den Minutenzeiger in die vorgesehene Fassung.
Vergewissern Sie sich, dass die beiden Zeiger richtig in der Fassung liegen - Als Letztes
mussen Sie nur noch die Schraube auf die Fassung schrauben und andriicken. Driicken
Sie bitte nicht zu fest, da dies die Zeiger und Schraube beschadigen kann - Jetzt missen
Sie nur noch die Uhr stellen.

GEWAHR

Nach dem Erwerb dieser NeXtime- Uhr wird das Lesen der Uhrzeit wieder zu etwas
Besonderem. Wie alle NeXtime- Uhren wurde auch diese Uhr als Ergénzung Ihrer
Innenraumgestaltung geschaffen. Mit unserer Erfahrung aus 40 Jahren Uhrenherstellung
und unserem starken Team von Designern bietet die hollandische Designermarke NeXtime
viel mehr als eine genaue Zeitangabe. Sie finden die gesamte Kollektion von NeXtime auf
unserer Website unter www.nextime.eu. Alle Designs von NeXtime sind urheberrechtlich
geschtzt.

Befolgen Sie bitte die Anweisungen im Benutzerhandbuch, um eine optimale Lebensdauer
Ihrer NeXtime- Uhr zu erreichen. Die Qualitat jeder einzelnen NeXtime- Uhr und Ihre
Zufriedenheit sind sehr wichtig flir uns. Sollten Sie Fragen oder Anregungen beziiglich
dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an das Geschéft oder den Ort des Erwerbs.

UMWELT

Die Verpackung der Uhr kann als Altpapier recycelt werden. Wir empfehlen Ihnen allerdings,
die Verpackung flir den Fall, dass die Uhr verschickt werden soll, aufheben. Fiihren Sie
beschédigte oder leere Batterien einer Sammelstelle flir Altbatterien zu. Entsorgen Sie alte
Batterien niemals mit dem Hausmdill. Firr weitere Informationen hinsichtlich der richtigen
Entsorgungsmethode flir dieses Produkt kontaktieren Sie bitte Ihre rtlichen Behérden.

WAS IM FALLE EINER FEHLFUNKTION ZU TUN IST

Falls Ihre Uhr versagt, sehen Sie bitte zuerst im Benutzerhandbuch nach. Sollten die
dort gegebenen Anweisungen keine Losung des Problems erméglichen, wenden Sie
sich bitte an das Geschéft / den Handler, in / bei dem Sie die Uhr erworben haben.

DIE GARANTIE VERFALLT BEI

Falscher Verwendung, falschem Anschluss, Auslaufen und/oder fehlerhaftem
Einsetzen der Batterie, der Verwendung von nicht empfohlenen Teilen oder Zubeharen,
Nachlssigkeit, und bei Defekten, die als Folge von Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung,
Blitzschlag, Naturkatastrophen und zu langer direkter Sonnenlichtexposition entstehen.
Unautorisierter Modifikationen und/oder Instandhaltung durch Dritte. Falschem
Transport des Produktes ohne angemessene Verpackung, und wenn das Produkt
nicht von dieser Garantiekarte und einem gtiltigen Kaufnachweis begleitet wird.
Verbindungskabel, Stecker und Batterien werden von dieser Garantie nicht abgedeckt.
Jede weitere Haftung fiir jegliche Folgeschaden ist ausgeschlossen.

Diese NeXtime- Uhr wird von einer 12-monatigen Garantie ab Kaufdatum abgedeckt.
Die letzte Entscheidung tber Reparaturen und/oder Ersatz unter Garantie erfolgt nach
Ermessen von NeXtime oder dessen Vertreiber.

m MANUEL D’UTILISATION

PILES

Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles usées avec des piles neuves.
Les piles doivent étre insérées dans le sens correct des polarités

Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

Les piles usées doivent étre mises au rebut dans un endroit approprié. Jetez
uniquement les piles dans des conteneurs de collecte spécifiques (contactez votre
revendeur pour plus d'informations) afin de protéger I'environnement.

AVERTISSEMENT: Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
comme la lumiére du soleil, le feu ou toute autre source de chaleur vive.

ASSEMBLAGE :
Vissez les 12 fiches dans les trous qui correspondent aux numéros sur la cloche
Utilisation

UTILISATION
Insérez 1 x pile 1,5 V AA (non fournie) dans le mouvement, comme illustré.
Réglez I'heure a I'aide du bouton situé a I'arriére de I'horloge selon la direction
indiquée.

IMPORTANT

Ne tournez jamais les aiguilles dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Vous
risqueriez d’endommager le mécanisme.

Retirez les piles de I'norloge pendant une longue période de non-utilisation, afin
d’éviter tout dommage au mécanisme.

Lors de I'assemblage des fiches, faites tres attention a ne pas toucher les aiguilles.
Vous risquez de plier les aiguilles et d’empécher par cela le bon fonctionnement de
I'horloge.

* Pour faciliter le montage, placez les deux aiguilles sur 12.

FAQ

Pile se décharge trop vite - ceci est probablement di au type de pile utilisé. Nous
vous recommandons d'utiliser des piles alkaline dans tous les produits NeXtime, car
elles ont une durée de vie plus longue. Ne jamais utiliser des piles rechargeables.
L’horloge retarde tout le temps - Il se peut que le bouton sur le devant de
I'horloge soit enfoncé trop fort, ceci peut influencer le mécanisme. Pour résoudre ce
probleme, merci de retirer doucement le bouton et de le remettre sans I'enfoncer.
Les aiguilles branlantes- Ceci peut arriver aux horloges, pour lesquelles les
aiguilles ne sont pas protégées. Merci de faire attention en retirant I'norloge de son
emballage et quand vous dépoussiérez I'norloge. Afin de résoudre le probleme,
enlevez le bouton, retirez les aiguilles gentiment en utilisant I'index et le pouce
Remettez d'abord I'aiguille pour les heures, puis celle des minutes en étant sur,
qu’elles soient bien enfoncés. Remettez les aiguilles sur 12 heures et remettez le
bouton, (pas trop fort). Remettez I'horloge a I'heure.

GARANTIE

Avec votre nouvelle horloge NeXtime, lire I'heure devient un plaisir, un moment
unique. Comme avec tous les modeles NeXtime, cette horloge donne une toute
autre apparence a votre intérieur. Avec une expérience de 40 ans dans la fabrication
d’horloges et une équipe de créateurs a la pointe de leur art, la marque hollandaise
NeXtime vous offre bien plus que I'heure exacte. Pour découvrir toute la collection
NeXtime, visitez notre site www.nextime.eu. Tous les modéles NeXtime sont protégés
par copyright.

Pour garder votre horloge NeXtime en parfait état de marche pendant longtemps,
respectez scrupuleusement les instructions de la notice d'utilisation. La satisfaction de
nos clients est essentielle pour nous, ¢’est pourquoi nous sommes si exigeants sur la
qualité de nos produits. Pour toute question ou remarque concernant votre horloge,
prenez contact avec le magasin ou vous I'avez acheté.

ENVIRONNEMENT

L’emballage de votre horloge est recyclable. Cependant, plutét que le jeter, conservez-
le au cas ol vous auriez a renvoyer votre horloge par la poste ou via le transporteur.
Déposez les piles usagées ou endommagées aupres d’un point de collecte approprié.
Ne les jetez jamais avec vos autres ordures ménageres. Demandez conseil & vos
autorités locales pour vous débarrasser de votre horloge sans nuire a I'environnement.

MAUVAIS FONCTIONNEMENT

Si votre horloge ne fonctionne pas correctement, consultez d’abord la notice
d’utilisation. Si vous n’y trouvez pas la réponse a votre probléme, apportez I'horloge au
magasin ou vous I'avez achetée.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS
Une mauvaise utilisation, un raccordement incorrect, une fuite des piles, une erreur
dans le sens des polarités des piles, I'utilisation de piéces ou accessoires autres que



ceux recommandés, une négligence, un dysfonctionnement suite a une exposition a
I'humidité/au feu/a une inondation/aux tempétes/un désastre naturel/ aux rayons

du soleil, une modification non autorisée et/ou une réparation par un service tiers, la
réception du produit dans un emballage non approprié ou sans sa carte de garantie
ou sa preuve d'achat.

Les fils électriques, prises et piles ne sont pas couverts par la garantie. Nous ne
saurions étre tenus responsable des préjudices indirects.

Cette horloge NeXtime est garantie 12 mois a partir de la date d’achat. La décision
de réparer ou remplacer votre produit appartient exclusivement a NeXtime ou & son
distributeur.

Ru | MHCTPYKLMS

BATAPEMKA

Henb3s cMelunBaTh pasnuyHble BUAb! Gatapeek Ui HOBbIE U UCTIOMNb30BaHHbIE
Gatapeiiku.

CobntoaaiiTe NpaBuUmnbHytO NONSPHOCTb NPU yCTaHOBKe GaTtapeek.

BblHumaiiTe otpabotasiuve Gatapeiiku U3 usnenus.

Heobxoanmo yTunuanposats nx 6esonacHsiM crnocobom. BeibpackiBaiite
BaTapeiiku TOnbKO B CrieLmarnbHble KOHTeHepb! Ans 1x cbopa (CBSXUTECH C
MOCTaBLLMKOM 41151 nonyyeHunsi Gonee noapo6Hoi nHgopmaumm), Ytobbl He
3arpA3HATL OKPYXKaloLLLYIO CPeay.

BHUMAHWE: Batapeiiki Henb3s noasepratb BO3AEMCTBUIO U3BbITOYHOMO Tenna,
TaKOro Kak COMHEYHbIiA CBET, OFOHb MMM MHbIX UCTOYHMKOB Tena.

CBOPKA:

BblHbTe 113 KOPOBKI OCHOBAHME 1 akKypaTHO BBEPHUTE 12 CMUL| C HAaKOHEUHUKaMM
B COOTBETCTBYIOLLME NOPSIKY OTBEPCTHS.

MomecTute Gatapeto 1 x 1.5V (AA), kak nokasaHo Ha nsobpaxerun (n.1).

C nomoLLbto konecuka (n.2) yctaHoBuTe Bpemsi.

BHUMAHME:

+ He noBopauvBaiiTe CTpenku B HanpasneHu NpoTWUB YacoBO CTPENk1 BO
nabexxaHve HapyLueHui B paboTte mexaHusma.

BameHsiiTe 6aTapeto 3apaHee, He AOKMAAACH NOMHOO UCTeYEeHNs Cpoka
Aencteus. batapes, pa6oTatolas Ha npegene CBOUX BO3MOXHOCTEN, MOXET
noTeyb 1 CBOEW KOPPO3NEN UCTIOPTUTL BHYTPEHHMIA YACOBOW MEXaHI3M.

Mpy c6opke 4YacoB AePXMTE OCHOBAHME, He KacasiCh CTPENoK, YToBbl He
HapyLIMTb WX XOf} B AarnbHewLweM. [ns pacrionoxuTe Hacosyio 1 MAHYTHYIO
CTpernky Tak, 4Tobbl OHU NokasbiBanu 12 yacos.

BO3MOXHbIE HEUCMPABHOCTU

Barapes 6bicTpo pa3psikaeTtcsi. Cpok crnyx6bl 6aTapeun 3aBUCUT OT ee TUna.
NeXtime pekomeHayeT ucnonb3osath ankanuHosble 6atapen. Hukoraa He
“cnonb3yiiTe nepesapshatolmecs Gatapen.

CTpenku 6eryT meaneHHee o6bI4HOro. MNpUYNHON 3TOMY MOXET GbiTb CUIIBHO
3aTAHyTas WANKa Ha OcK, BOKPYr KOTOPOW BpallatoTes cTpenku. Ocnabkre
LNANKY, YTOGbI BOCCTAHOBUTL XOf CTPErok.

CTpenku YacoB He chuKcupytotcs (cBo6oaHo GonTatorcs). Bonbwum n
yKasaTenbHbIM NanbLem akkypaTHO CHUMITE LUMIANKY Ha OCM, BOKPYT KOTOPO
BPALLAIOTCS CTPENKN, 3aTEM CHIUMIUTE CTPenku. YCTaHOBMTE MX CHOBa:
CcHayarna 4acoBylo, 3aTeM MUHYTHYIO CTPENKy HanpoT1B Lndpel 12 Apyr Hag
[Apyrom. 3akpenuTe LWASNKy CBEpXY Ha ocu. YToGkI NPefoTBPaTUTL AaHHYIO
HEeMCNpaBHOCTL ByabTe akkypaTHbI, kora A0CTaeTe Yack! 13 kopoGku N
ouMLLAETE UX B AANIbHEMLLEM OT MbIfN U MPOY.

FTAPAHTUA

[Ans onTumaneHoit paboTbl YacoB NeXtime npuaepxvBantech AaHHbIX MHCTPYKLWIA.
Ecnu pekoMeHAaLMn He MOMOTIIV YTPaHNUTL HEUCMIPABHOCTb, CBSKUTECH C
MarasHoM, B KOTOPOM Bbl NPMOGPEN AaHHBI TOBap.

TFapaHTus eiCTBUTENbHA TOMBKO NPU HAMMUNM Yeka, NOATBEPXKAAIOLLErO NOKYMKY
vacos NeXtime.

[apaHTus AeficTeuTensHa 12 MecsiLeB ¢ MoMeHTa npuobpeTeHus Yacos NeXtime
B MarasuHe.

FapaHTUs He PacrpoCTPaHAETCS B Cryyae HapyLLEHUS YCIOBMIA SKCryaTaumum,
OMMCaHHbIX B HCTPYKLMA.

TFapaHTusi He PacnpPOCTpaHseTCs B Criyydae GOosi, CKOMOB 1 APYIX MEXaHNYECKMX
MOBPEXAEHUIA, €CII OHM OGHAPYXXEHbI He Ha TepPUTOPUM MarasuHa. TulatensHo
nNpoBepslTe Yack! v LienbHOCTL GpeHaoBon ynakoski NeXtime B maraauHe nepen
MOKYMKOA.
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ES | MODO DE EMPLEO

PILA

No mezclar pilas de distinto tipo y tampoco pilas nuevas y usadas.

Instalar las pilas siguiendo correctamente las indicaciones de polaridad

Extraer las pilas agotadas del producto

Desechar las pilas de modo correcto. Para proteger el medio ambiente, las pilas solo se
deben tirar en los contenedores especificos de los puntos de recogida (consulte en su
establecimiento).

*

ADVERTENCIA: No exponer las pilas a calor excesivo, como los rayos del sol, llamas de
fuego o condiciones similares.

MONTAJE
Enganche todas las 12 clavijas con precaucion en los orificios correspondientes de la
taza

FUNCIONAMIENTO

* Instale 1 pila 1.6V AA (no incluida) en el mecanismo tal y como se indica

* Ajuste el reloj girando el botén situado en la parte posterior de la unidad y en la
direccion indicada

IMPORTANTE

cNo gire las manecillas (manecillas de los minutos y de los segundos) en sentido
contrario a las agujas del reloj; esto dafiarfa el mecanismo

Extraiga las pilas usadas antes de guardar el reloj, en caso contrario el mecanismo
resultaria dafado

Preste atencion durante la instalacion de las clavijas; no tocar las manegcillas (manecilla
de los minutos y de las horas) durante este proceso

porque las podria doblar y no funcionarian correctamente

Puede ajustar las dos manecillas a las 12 para facilitar el proceso de montaje

FAQ

Las baterias agotan su poder rapidamente dependiendo del tipo de bateria
usada en el dispositivo. Advertimos que si se usan baterias alcalinas en los productos
de NeXtime como éste, tendran una mayor duracién de uso. Nunca usar baterias
recargables.

Si comprueba que las agujas del reloj funcionan mas lentas de lo que deberian,
esto puede ser debido a que el botén o tapa que esté justo en el centro de las agujas del
reloj esté demasiado presionado a fondo, esto puede afectar al correcto funcionamiento
de las agujas. En ese caso, retire esta tapa y vuelvala a colocar, pero no presionarla
hasta el fondo.

En ocasiones puede ser que las agujas del reloj queden sueltas, esto puede
ocurrir en relojes que no tienen un frontal que las proteja. En este caso, tenga cuidado
en el momento de limpiarlo o desempaquetarlo para que no ocurra. Pero si las agujas
estan sueltas, quitar la tapa o boton como en el caso anterior, y luego quitar las agujas
usando sus dedos pulgar e indice. Hecho ésto, vuélvalas a colocar primero la aguja
horario y luego la minutera asegurandose que quedan bien fijadas en el eje de plastico.
Después vuelva a colocar la tapa, como antes no demasiado presionada, y ponga el reloj
en hora, siempre usando la corona que existe en el mecanismo opuesto para ello; nunca
haciendo girar con sus manos las agujas horarias.

GARANTIA

Tras la adquisicion de este reloj NeXtime, la lectura de la hora se convierte en algo especial
de nuevo. Al igual que todos los relojes NeXtime, este reloj ha sido creado para formar
parte del disefio de su espacio. Con 40 afos de experiencia en la fabricacion de relojes y
un dindmico equipo de disefiadores, la marca holandesa de disefio NeXtime le garantiza
mas que la precision en la medicidn del tiempo. Puede conocer la coleccion completa
NeXtime en nuestra pagina web www.nextime.eu. Todos los disefios NeXtime estan
protegidos por los derechos de copyright.

Para disfrutar de la duracion 6ptima de su reloj NeXtime le recomendamos seguir las
instrucciones del manual del usuario. La calidad de cada uno de los relojes NeXtime y
la satisfaccion de los clientes es muy importante para nosotros. Para cualquier consulta
0 aclaracion sobre este producto, péngase en contacto con la tienda o el lugar donde
adquirié el producto.

EL MEDIO AMBIENTE

El envase de este reloj puede ser reciclado del mismo modo que el papel usado. No
obstante, recomendamos conservar el envase por si necesita enviar el producto. Las pilas
dafiadas o agotadas deben ser entregadas en un punto de recogida de pilas usadas.

No tirar las pilas usadas en la basura doméstica. Para conocer el método correcto de
eliminacion de este producto, pongase en contacto con las autoridades locales.

QUE HACER SI EL PRODUCTO NO FUNCIONA CORRECTAMENTE

Si el reloj no funciona correctamente, consulte primero el manual del usuario. Silas
instrucciones incluidas no consiguen solucionar el problema, péngase en contacto con la
tienda / el distribuidor donde adquirié el producto.

LA GARANTIA QUEDA ANULADA EN CASO DE

Uso incorrecto, conexion incorrecta, fuga del liquido de las pilas y/o instalacién incorrecta
de las pilas, utiizacion de piezas o accesorios no recomendados, negligencia, y defectos
producidos por humedad, fuego, inundaciones, descarga por aparato eléctrico, desastres
naturales y la exposicion prolongada a la luz del sol. Las modificaciones y/o reparaciones
no autorizadas y realizadas por una tercera persona. El transporte incorrecto del producto
sin el envase apropiado y si no se incluye la Tarjeta de Garantia y el recibo de compara.
Los cables de conexion, las clavijas y las pilas no estan cubiertos por la garantia. Se
excluye cualquier otro tipo de responsabilidad por cualquier pérdida consecuente.

Este reloj NeXtime incluye una garantia de 12-meses a partir de la fecha de compra. La

decision final sobre la reparacion y/o sustitucion del producto bajo la garantia quedara a la
discrecion de NeXtime o su distribuidor.
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IT | MANUALE UTENTE GENERALE

BATTERIE

Non possono essere mischiati diversi tipi di batterie o batterie nuove e vecchie

Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.

Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Le batterie vanno smaltite in modo sicuro. Smaltire le batterie solo in contenitori specifici
per la raccolta (contattare il rivenditore per maggiori informazioni) per proteggere
I'ambiente.

AWERTENZA: Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo quali sole,
fuoco e simili.

MONTAGGIO
Awvitare con attenzione i 12 tappi nei fori corrispondenti

FUNZIONAMENTO

* Inserire 1 batteria AA da 1.5V (non inclusa) come indicato

* Regolare I'ora girando la manopola posta sulla parte posteriore dell’'unita seguendo il
senso di rotazione indicato

IMPORTANTE

Non girare le lancette (ore e minuti) in senso antiorario; ne danneggera I'ingranaggio
Rimuovere le batterie usate prima di conservare I'orologio o I'ingranaggio potrebbe
danneggiarsi

Prestare attenzione durante il montaggio dei tappi; le lancette (ore e minuti) non
devono essere toccate durante questo procedimento o si piegheranno e non
funzioneranno correttamente

* E possibile regolare entrambe le lancette sul 12 per rendere piu facile il montaggio

GARANZIA

Con I'acquisto di questo orologio NeXtime, leggere I'ora si trasformera in qualcosa

di speciale. Come tutti gli orologi NeXtime, questo orologio & stato creato come un
ampliamento al vostro design interno. Con i nostri 40 anni di esperienza nella produzione
di orologi e la nostra forte squadra di designer, la marca olandese di design Nextime
garantisce molto piti dell’ora esatta. E possibile trovare I'intera collezione NeXtime sul
nostro sito web www.nextime.eu. Tutti i design NeXtime sono protetti da copyright.

Per la durata ottimale del vostro orologio NeXtime seguire le istruzioni presenti sul
manuale utente. La qualita di ogni orologio NeXtime e la vostra soddisfazione sono molto
importanti per noi. Nel caso di domande o osservazioni per quanto riguarda questo
prodotto, contattare il negozio o il luogo dell'acquisto.

AMBIENTE

L'imballaggio di questo orologio puo essere riciclato come carta. Consigliamo, tuttavia,

di conservare I'imballaggio nel caso fosse necessario per la spedizione del prodotto. Le
batterie danneggiate o scariche dovrebbero essere restituite ad un punto di raccolta per
batterie scariche. Non trattare le batterie vecchie come rifiuti domestici. Contattare I'autorita
locale per maggiori informazioni sul metodo corretto di smaltimento di questo prodotto.

COSA FARE IN CASO DI MALFUNZIONAMENTI
Se I'orologio funziona male, dare dapprima uno sguardo al manuale utente. Se le istruzioni
date non risolvono il problema, contattare il negozio/commerciante in cui lo si & acquistato.

LA GARANZIA DECADE IN CASO DI

Uso errato, collegamento errato, fuoriuscite e/o batterie inserite scorrettamente, uso di
parti 0 accessori non consigliati, negligenza e tra i difetti come conseguenza di umidita,
incendio, inondazione, fulmini, disastri naturali ed esposizione prolungata alla luce solare
diretta. Modifiche non autorizzate e/o riparazioni da terzi. Trasporto errato del prodotto
senza I'imballaggio adeguato e se il prodotto non & accompagnato da questa Scheda di
garanzia e da una prova d'acquisto valida. | cavi, le spine e le batterie non sono coperti
da questa garanzia. E esclusa ogni altra responsabilita per perdite conseguenti.

Questo orologio NeXtime & coperto da una garanzia di 12 mesi a partire dalla data di
acquisto. La decisione finale sulle riparazioni e/o sulla sostituzione sotto garanzia & a
discrezione di NeXtime o del suo distributore.

See you

NEXTIME

www.nextime.eu



